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INGRESS

HANS MAJESTAT BELGARNAS KONUNG, HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV DANMARK, FORBUNDSRE-
PUBLIKEN TYSKLANDS PRESIDENT, IRLANDS PRESIDENT, HELLENSKA REPUBLIKENS PRESIDENT, HANS MAJE-
STAT KONUNGEN AV SPANIEN, FRANSKA REPUBLIKENS PRESIDENT, ITALIENSKA REPUBLIKENS PRESIDENT, HANS
KUNGLIGA HOGHET STORHERTIGEN AV LUXEMBURG, HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV NEDERLANDERNA,
PORTUGISISKA REPUBLIKENS PRESIDENT, HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV FORENADE KONUNGARIKET
STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND, (})

SOM AR BESLUTNA att Overga till en ny fas i den europeiska integrationsprocess som inleddes med
upprittandet av Europeiska gemenskaperna,

SOM HAR INSPIRERATS av Europas kulturella, religiosa och humanistiska arv, ur vilket de universella
varden har utvecklats som utgors av manniskans okrankbara och oforytterliga rattigheter liksom frihet,
demokrati, jamlikhet och rittsstaten,

SOM ERINRAR OM den historiska betydelsen av att delningen av den europeiska kontinenten har upphort
och behovet av att skapa en fast grundval for uppbyggnaden av det framtida Europa,

SOM BEKRAFTAR den vikt som de faster vid principerna om frihet, demokrati och respekt for de
minskliga rattigheterna och de grundlaggande friheterna samt vid rittsstatsprincipen,

SOM BEKRAFTAR den vikt som de faster vid de grundlaggande sociala rittigheterna sdsom dessa faststalls
i den europeiska sociala stadgan, som undertecknades i Turin den 18 oktober 1961, och i 1989 ars
gemenskapsstadga om arbetstagares grundldggande sociala rittigheter,

SOM ONSKAR stdrka solidariteten mellan sina folk samtidigt som de respekterar deras historia, kultur
och traditioner,

SOM ONSKAR ytterligare stirka institutionernas demokratiska karaktar och effektivitet for att sitta dessa
i stdnd att inom en gemensam institutionell ram bittre fullgora de uppgifter som har anfortrotts dem,

SOM HAR FORESATT SIG att stirka och uppna en konvergens mellan ekonomierna i sina lander samt att
uppritta en ekonomisk och monetir union som i enlighet med bestimmelserna i detta fordrag och
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt omfattar en gemensam och stabil valuta,

SOM AR BESLUTNA att med beaktande av principen om en hallbar utveckling och inom ramen for en
forverkligad inre marknad, en 6kad sammanhallning och ett forbattrat miljoskydd fraimja ekonomiska
och sociala framsteg for sina folk samt att genomfora en politik som sdkerstiller att framsteg i friga om
ekonomisk integration atfoljs av motsvarande framsteg pd andra omraden,

(") Republiken Bulgarien, Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern, Republiken Lettland, Republiken
Litauen, Republiken Ungern, Republiken Malta, Republiken Osterrike, Republiken Polen, Ruménien, Republiken
Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Finland och Konungariket Sverige har sedan dess blivit medlemmar
i Europeiska unionen.
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SOM HAR FORESATT SIG att infora ett gemensamt unionsmedborgarskap for medborgarna i sina linder,

SOM HAR FORESATT SIG att genomfora en gemensam utrikes- och sakerhetspolitik, vilken omfattar den
gradvisa utformningen av en gemensam forsvarspolitik som i enlighet med bestimmelserna i artikel 42
skulle kunna leda till ett gemensamt forsvar, och diarmed stirka den europeiska identiteten och
sjalvstandigheten i syfte att frimja fred, sakerhet och framsteg i Europa och 6vriga delar av virlden,

SOM HAR FORESATT SIG att underlitta fri rorlighet for personer, samtidigt som sikerheten och
tryggheten for deras folk sikerstills, genom att uppritta ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa,
i enlighet med bestimmelserna i detta fordrag och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

SOM HAR FORESATT SIG att fortsitta processen for att skapa en allt fastare sammanslutning mellan de
europeiska folken, dir besluten fattas sa nira medborgarna som mojligt i enlighet med
subsidiaritetsprincipen,

SOM BEAKTAR de ytterligare steg som ska tas for att fora den europeiska integrationen framat,
HAR BESLUTAT att uppritta en europeisk union och har for detta andamal som befullmaktigade utsett
(forteckningen over befullmaktigade dterges inte har)

soM, sedan de utvaxlat sina fullmakter och funnit dem vara i god och behorig form, har enats om
foljande.

AVDELNING 1
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 1
(f.d. artikel 1 FEU) (1)

Genom detta fordrag upprittar de HOGA FORDRAGSSLUTANDE PARTERNA mellan sig en
EUROPEISK UNION, hirefter kallad "unionen”, som av medlemsstaterna tilldelas befogenheter for att
deras gemensamma mal ska kunna uppnas.

Detta fordrag markerar en ny fas i processen for att skapa en allt fastare sammanslutning mellan de
europeiska folken, dir besluten ska fattas sa oppet och sd nara medborgarna som maijligt.

Unionen ska grundas pa detta fordrag och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (nedan
kallade fordragen). Dessa bada fordrag har samma rittsliga virde. Unionen ska ersitta och eftertrida
Europeiska gemenskapen.

() Denna hinvisning dr endast vigledande. For ytterligare information se jamforelsetabellerna med den tidigare och den
nya numreringen av fordragen.
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Artikel 2

Unionen ska bygga pd virdena respekt for minniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet,
rdttsstaten och respekt for de manskliga rattigheterna, inklusive rattigheter for personer som tillhor
minoriteter. Dessa virden ska vara gemensamma for medlemsstaterna i ett samhille som kidnnetecknas
av mangfald, icke-diskriminering, tolerans, rittvisa, solidaritet och principen om jamstilldhet mellan
kvinnor och mén.

Artikel 3
(f.d. artikel 2 FEU)
1. Unionen ska ha som mal att frimja freden, sina virden och folkens valfard.
2. Unionen ska erbjuda sina medborgare ett omrade med frihet, sikerhet och rattvisa utan

inre grinser, dir den fria rorligheten for personer garanteras samtidigt som limpliga atgirder vidtas
avseende kontroller vid yttre granser, asyl, invandring samt forebyggande och bekdmpande av
brottslighet.

3. Unionen ska uppritta en inre marknad. Unionen ska verka for en hallbar utveckling i Europa
som bygger pd vilavvigd ekonomisk tillvixt och pa prisstabilitet, pa en social marknadsekonomi med
hog konkurrenskraft dar full sysselsittning och sociala framsteg efterstrivas, samt pa en hog
miljoskyddsniva och en bittre miljo. Den ska fraimja vetenskapliga och tekniska framsteg.

Den ska bekdmpa social utestangning och diskriminering samt fraimja social rittvisa och socialt skydd,
jamstdlldhet mellan kvinnor och min, solidaritet mellan generationerna och skydd av barnets
rattigheter.

Den ska frimja ekonomisk, social och territoriell sammanhallning samt solidaritet mellan
medlemsstaterna.

Den ska respektera rikedomen hos sin kulturella och sprakliga méngfald och sorja for att det
europeiska kulturarvet skyddas och utvecklas.

4. Unionen ska uppritta en ekonomisk och monetir union som har euron som valuta.

5. [ sina forbindelser med den 6vriga virlden ska unionen bekrifta och frimja sina virderingar och
intressen samt bidra till skydd av sina medborgare. Den ska bidra till fred, sikerhet, hallbar utveckling
av var jord, solidaritet och omsesidig respekt mellan folken, fri och rittvis handel, utrotning av
fattigdomen och skydd for de minskliga rittigheterna, sdrskilt barnets rattigheter, samt till strikt
efterlevnad och utveckling av internationell ritt, inklusive respekt for principerna i Forenta nationernas
stadga.

6. Unionen ska striva mot sina mal med ldampliga medel, beroende pa de befogenheter som den
tilldelas i fordragen.
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Artikel 4
1. [ enlighet med artikel 5 ska varje befogenhet som inte har tilldelats unionen i fordragen tillhora
medlemsstaterna.
2. Unionen ska respektera medlemsstaternas likhet infor fordragen samt deras nationella identitet,

som kommer till uttryck i deras politiska och konstitutionella grundstrukturer, inbegripet det lokala
och regionala sjilvstyret. Den ska respektera deras visentliga statliga funktioner, sarskilt funktioner vars
syfte dr att hivda deras territoriella integritet, uppratthalla lag och ordning och skydda den nationella
sakerheten. I synnerhet ska den nationella sikerheten ocksd i fortsittningen vara varje medlemsstats
eget ansvar.

3. Enligt principen om lojalt samarbete ska unionen och medlemsstaterna respektera och bista
varandra nir de fullgor de uppgifter som foljer av fordragen.

Medlemsstaterna ska vidta alla lampliga atgarder, bade allmidnna och sarskilda, for att sdkerstélla att de
skyldigheter fullgors som foljer av fordragen eller av unionens institutioners akter.

Medlemsstaterna ska hjilpa unionen att fullgora sina uppgifter, och de ska avstd fran varje dtgird som
kan dventyra fullgorandet av unionens mal.

Artikel 5
(f.d. artikel 5 FEG)

1. Principen om tilldelade befogenheter ska styra avgrinsningen av unionens befogenheter.
Principerna om subsidiaritet och proportionalitet ska styra utovandet av dessa befogenheter.

2. Enligt principen om tilldelade befogenheter ska unionen endast handla inom ramen for de
befogenheter som medlemsstaterna har tilldelat den i fordragen for att nd de mal som faststalls dir.
Varje befogenhet som inte har tilldelats unionen i fordragen ska tillhora medlemsstaterna.

3. Enligt subsidiaritetsprincipen ska unionen pd de omraden dir den inte har exklusiv befogenhet
vidta en dtgird endast om och i den mdn som mdlen for den planerade tgirden inte i tillricklig
utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna, vare sig pa central niva eller pa regional och lokal niva,
och darfor, pa grund av den planerade atgirdens omfattning eller verkningar, battre kan uppnas pa
unionsniva.

Unionens institutioner ska tillimpa subsidiaritetsprincipen i enlighet med protokollet om tillimpning
av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna. De nationella parlamenten ska se till att
subsidiaritetsprincipen foljs i enlighet med det forfarande som anges i protokollet.

4. Enligt proportionalitetsprincipen ska unionens dtgarder till innehall och form inte ga utover vad
som dr nodvindigt for att na mélen i fordragen.

Unionens institutioner ska tillimpa proportionalitetsprincipen i enlighet med protokollet om
tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.
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Artikel 6
(f.d. artikel 6 FEU)

1. Unionen ska erkdnna de rittigheter, friheter och principer som faststills i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna av den 7 december 2000, anpassad den 12 december 2007
i Strasbourg, som ska ha samma rittsliga virde som fordragen.

Bestimmelserna i stadgan ska inte pa ndgot sitt utoka unionens befogenheter sd som de definieras
i fordragen.

Rittigheterna, friheterna och principerna i stadgan ska tolkas i enlighet med de allminna
bestimmelserna i avdelning VII i stadgan om dess tolkning och tillimpning och med vederborlig
hinsyn till de forklaringar som det hdnvisas till i stadgan, dar killorna till dessa bestimmelser anges.

2. Unionen ska ansluta sig till europeiska konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna
och de grundlaggande friheterna. Denna anslutning ska inte dndra unionens befogenheter saisom de
definieras i fordragen.

3. De grundldggande rittigheterna, sisom de garanteras i europeiska konventionen om skydd for
de manskliga rattigheterna och de grundldggande friheterna, och saisom de foljer av medlemsstaternas
gemensamma Kkonstitutionella traditioner, ska ingd i unionsratten som allmanna principer.

Artikel 7
(f.d. artikel 7 FEU)

1. Rédet fir pd motiverat forslag frén en tredjedel av medlemsstaterna, frdn Europaparlamentet
eller fran Europeiska kommissionen med en majoritet pa fyra femtedelar av sina medlemmar och efter
Europaparlamentets godkinnande sla fast att det finns en klar risk for att en medlemsstat allvarligt
asidosatter varden som anges i artikel 2. Innan detta slds fast ska radet hora den berorda medlemsstaten
och far i enlighet med samma forfarande framfora rekommendationer till denna stat.

Rédet ska regelbundet kontrollera om de skdl som har lett till ett sddant fastsldende fortfarande dger
giltighet.

2. Europeiska radet far pd forslag fran en tredjedel av medlemsstaterna eller fran Europeiska
kommissionen och efter Europaparlamentets godkdnnande, samt efter att ha uppmanat ifragavarande
medlemsstat att framfora sina synpunkter, enhilligt sla fast att en medlemsstat allvarligt och ihéllande
asidosdtter virden som anges i artikel 2.

3. Nar ett fastsldende enligt punkt 2 har gjorts far radet, som ska fatta beslut med kvalificerad
majoritet, besluta om att tillfilligt upphdva vissa av de rittigheter som den ifrdgavarande
medlemsstaten har till foljd av tillimpningen av fordragen, inbegripet rostritten i radet for foretridaren
for den medlemsstatens regering. Radet ska dirvid beakta de mojliga foljder som ett sadant tillfalligt
upphavande kan fa for fysiska och juridiska personers rattigheter och skyldigheter.



C 115/20 Europeiska unionens officiella tidning 9.5.2008

Den ifrdgavarande medlemsstatens skyldigheter enligt fordragen ska under alla omstindigheter
fortsitta att vara bindande for den staten.

4. Radet far senare med kvalificerad majoritet besluta om att dndra eller dterkalla atgirder som har
vidtagits enligt punkt 3, nir den situation som ledde till att dtgirderna infordes har forandrats.

5. De omrostningsbestimmelser som i enlighet med denna artikel géller for Europaparlamentet,
Europeiska radet och radet faststills i artikel 354 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Artikel 8

1. Unionen ska utveckla sirskilda forbindelser med nirbeldgna lander i syfte att skapa ett omrade
med vilstand och god grannsimja som grundar sig pa unionens virderingar och utmarks av nira och
fredliga forbindelser som bygger pa samarbete.

2. Vid tillimpning av punkt 1 far unionen inga sirskilda avtal med de berorda linderna. Dessa
avtal far innebdra 6msesidiga rattigheter och skyldigheter samt mojligheten att genomfora atgarder
gemensamt. Genomforandet av dem ska omfattas av regelbundet samrad.

AVDELNING II
BESTAMMELSER OM DEMOKRATISKA PRINCIPER

Artikel 9

Unionen ska i all sin verksamhet respektera principen om jamlikhet mellan sina medborgare, som ska
fa lika uppmarksamhet fran unionens institutioner, organ och byréer. Varje person som dr medborgare
i en medlemsstat ska ha unionsmedborgarskap. Unionsmedborgarskapet ska komplettera och inte
ersitta det nationella medborgarskapet.

Artikel 10
1. Unionens stt att fungera ska bygga pd representativ demokrati.
2. Medborgarna ska foretrddas direkt pa unionsniva i Europaparlamentet.

Varje medlemsstat ska foretradas i Europeiska radet av sin stats- eller regeringschef och i radet av sin
regering, vilka sjdlva ska vara demokratiskt ansvariga, antingen infor sitt nationella parlament eller
infor sina medborgare.

3. Varje medborgare ska ha ratt att delta i unionens demokratiska liv. Besluten ska fattas sa ppet
och sd nidra medborgarna som mojligt.

4. De politiska partierna pa europeisk nivd ska bidra till att skapa ett europeiskt politiskt
medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas vilja.
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Artikel 11

1. Institutionerna ska pa lampligt sitt ge medborgarna och de representativa sammanslutningarna
mojlighet att ge uttryck for och offentligt diskutera sina asikter pd alla unionens dtgiardsomraden.

2. Institutionerna ska fora en oOppen, tydlig och regelbunden dialog med de representativa
sammanslutningarna och det civila samhallet.

3. Europeiska kommissionen ska ha ett omfattande samrad med alla berorda parter i syfte att
sakerstdlla att unionens atgarder blir enhetliga och 6ppna.

4. Ett antal unionsmedborgare, som uppgar till minst en miljon personer och som kommer fran
ett betydande antal medlemsstater, far ta initiativ till att uppmana Europeiska kommissionen att, inom
ramen for sina befogenheter, ligga fram ett lampligt forslag i fragor dir dessa medborgare anser att det
kravs en unionsrittsakt for att tillimpa fordragen.

De forfaranden och villkor som kravs for att lagga fram ett sddant initiativ ska faststallas i enlighet med
artikel 24 forsta stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Artikel 12

De nationella parlamenten bidrar aktivt till en val fungerande union

a) genom att bli informerade av unionens institutioner och fa sig tillsinda utkast till unionens
lagstiftningsakter i enlighet med protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen,

b) genom att se till att subsidiaritetsprincipen foljs i enlighet med de forfaranden som anges
i protokollet om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna,

¢) genom att inom ramen for omradet med frihet, sikerhet och rattvisa delta i mekanismerna for
utvardering av genomférandet av unionens politik pa detta omrade i enlighet med artikel 70
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt samt genom att delta i den politiska
overvakningen av Europol och utvirderingen av Eurojusts verksamhet i enlighet med artiklarna 88
och 85 i det fordraget,

d) genom att delta i forfarandena for dndring av fordragen i enlighet med artikel 48 i detta fordrag,

e) genom att bli informerade om ansokningar om anslutning till unionen i enlighet med artikel 49 i
detta fordrag,

f) genom att delta i det interparlamentariska samarbetet mellan de nationella parlamenten och med
Europaparlamentet i enlighet med protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen.
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AVDELNING III
INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER

Artikel 13

1. Unionen ska ha en institutionell ram med syfte att frimja dess virderingar, striva efter att
forverkliga dess mal, tjna dess egna, dess medborgares och medlemsstaternas intressen samt att
sikerstdlla konsekvens, effektivitet och kontinuitet i dess politik och verksamhet.

Unionens institutioner ska vara foljande:

— Europaparlamentet.

— Europeiska radet.

— Radet.

—  Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen).
— Europeiska unionens domstol.

— Europeiska centralbanken.

— Revisionsratten.

2. Varje institution ska handla inom ramen for de befogenheter som den har tilldelats genom
fordragen, i enlighet med de forfaranden, villkor och mal som anges dir. Institutionerna ska samarbeta
lojalt med varandra.

3. Bestimmelserna om Europeiska centralbanken och revisionsritten, samt narmare bestimmelser
om ovriga institutioner, aterfinns i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Europaparlamentet, radet och kommissionen ska bistas av en ekonomisk och social kommitté
och en regionkommitté, vilka ska ha radgivande funktion.

Artikel 14

1. Europaparlamentet ska tillsammans med rddet lagstifta och utéva budgetfunktionen. Det ska
utova politisk kontroll och ha radgivande funktion i enlighet med de villkor som faststalls i fordragen.
Det ska vilja kommissionens ordforande.

2. Europaparlamentet ska vara sammansatt av foretradare for unionens medborgare. Deras antal
far inte overstiga 750, plus ordféranden. Medborgarna ska foretradas med degressiv proportionalitet,
med minst sex ledamoter per medlemsstat. Ingen medlemsstat far tilldelas fler an 96 platser.



9.5.2008 Europeiska unionens officiella tidning C115/23

Europeiska radet ska pa Europaparlamentets initiativ och med dess godkdnnande med enhillighet anta
ett beslut om Europaparlamentets sammansattning, varvid principerna i forsta stycket ska respekteras.

3. Europaparlamentets medlemmar ska viljas genom allminna, direkta, fria och hemliga val for en
period av fem dr.

4. Europaparlamentet ska vilja sin ordforande och sitt presidium bland sina ledamoter.
Artikel 15
1. Europeiska radet ska ge unionen de impulser som behovs for dess utveckling och bestimma

dess allminna politiska riktlinjer och prioriteringar. Det ska inte ha ndgon lagstiftande funktion.

2. Europeiska radet ska besta av medlemsstaternas stats- eller regeringschefer samt av sin
ordforande och kommissionens ordférande. Unionens hoga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik ska delta i dess arbete.

3. Europeiska radet ska sammantridda tva ganger per halvar efter kallelse av sin ordférande. Om
dagordningen kraver det, kan var och en av Europeiska radets medlemmar besluta att den ska bitradas
av en minister och, nir det giller kommissionens ordforande, av en ledamot av kommissionen. Om
situationen kraver det, ska ordféranden sammankalla ett extra mote i Europeiska radet.

4. Europeiska radet ska besluta med konsensus, om inte annat foreskrivs i fordragen.

5. Europeiska radet ska vilja sin ordférande med kvalificerad majoritet fér en mandatperiod av
tva och ett halvt dr, som kan fornyas en gang. I hdndelse av forhinder eller allvarlig férsummelse far
Europeiska radet avbryta ordforandens mandat enligt samma forfarande.

6. Europeiska radets ordférande ska
a) leda Europeiska rddets arbete och driva det framdt,

b) sikerstilla forberedelserna av och kontinuiteten i Europeiska radets arbete i samarbete med
kommissionens ordforande och pé grundval av arbetet i radet i konstellationen allminna fragor,

c) verka for att underldtta ssmmanhallning och konsensus inom Europeiska radet,
d) ldgga fram en rapport for Europaparlamentet efter varje mote i Europeiska radet.

Europeiska radets ordforande ska pa sin niva och i denna egenskap representera unionen utdt i de
fragor som omfattas av den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, utan att de befogenheter
asidositts som har tilldelats unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik.

Europeiska radets ordforande far inte inneha ett nationellt mandat.
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Artikel 16

1. Radet ska tillsammans med Europaparlamentet lagstifta och utova budgetfunktionen. Det ska
faststilla politik och fungera samordnande i enlighet med de villkor som faststills i fordragen.

2. Rédet ska besta av en foretradare pa ministerniva for varje medlemsstat med befogenhet att fatta
bindande beslut for regeringen i den medlemsstat som han eller hon foretrader och att utova dess
rostratt.

3. Radet ska besluta med kvalificerad majoritet om inte annat foreskrivs i fordragen.

4. Fran och med den 1 november 2014 ska kvalificerad majoritet definieras som minst 55 % av
raddets medlemmar, dock minst 15 rddsmedlemmar, vilka ska foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av unionens befolkning.

En blockerande minoritet ska omfatta minst fyra rddsmedlemmar; i annat fall ska kvalificerad majoritet
anses vara uppnadd.

Ovriga bestimmelser som giller for omrostning med kvalificerad majoritet faststills i artikel 238.2
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

5. De oOvergangsbestimmelser som avser definitionen av kvalificerad majoritet och som ska
tillimpas till och med den 31 oktober 2014 liksom de Overgdngsbestimmelser som ska tillimpas
under perioden 1 november 2014-31 mars 2017 faststills i protokollet om dvergangsbestimmelser.

6.  Radet ska sammantrdda i olika konstellationer, 6ver vilka en forteckning ska antas i enlighet
med artikel 236 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Radet i konstellationen allmdnna fragor ska sikerstilla samstimmigheten i de olika radskon-
stellationernas arbete. Det ska tillsammans med Europeiska rddets ordférande och kommissionen
forbereda och sikerstilla uppfoljningen av Europeiska radets moten.

Radet i konstellationen utrikes fragor ska utforma unionens yttre atgirder enligt strategiska riktlinjer
som Europeiska rddet faststéller och sdkerstilla samstimmigheten i unionens atgarder.

7. En kommitté med stidndiga representanter for medlemsstaternas regeringar ska ansvara for att
forbereda radets arbete.

8. Radets moten ska vara offentliga nir det 6verlagger och rostar om ett utkast till lagstiftningsakt.
Varje rddsmote ska ddrfor delas upp i tva delar, varav en del dgnas at 6verlaggningar om unionens
lagstiftningsakter och en del dt icke lagstiftande verksamhet.

9. Ordforandeskapet for andra radskonstellationer dn utrikes frdgor ska innehas av medlems-
staternas foretradare i radet pa grundval av ett system med lika rotation pa de villkor som ska faststallas
i enlighet med artikel 236 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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Artikel 17

1. Kommissionen ska frimja unionens allminna intresse och ta limpliga initiativ i detta syfte. Den
ska sakerstilla tillimpningen av fordragen och av de atgirder som institutionerna antar i enlighet med
fordragen. Den ska overvaka tillimpningen av unionsratten under kontroll av Europeiska unionens
domstol. Den ska genomfora budgeten och forvalta program. Den ska samordna, verkstilla och
forvalta i enlighet med de villkor som faststills i fordragen. Med undantag av den gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitiken samt 6vriga i fordragen angivna fall ska den representera unionen utat. Den ska
ta initiativ till unionens drliga och flerariga programplanering for att fa till stind interinstitutionella
avtal.

2. En unionslagstiftningsakt far antas endast pé forslag av kommissionen, om inte annat foreskrivs
i fordragen. Ovriga akter ska antas pa forslag av kommissionen om detta foreskrivs i fordragen.

3. Kommissionens mandattid ska vara fem ar.

Kommissionens ledamoter ska viljas pd grundval av sin allmanna duglighet och sitt engagemang for
Europa och bland personer vars oavhingighet inte kan ifragasittas.

Kommissionen ska fullgora sina uppgifter med fullstindig oavhingighet. Utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 18.2 far kommissionens ledamoter varken begira eller ta emot instruktioner
fran ndgon regering, ndgon institution, ndgot organ eller ndgon byra. De ska avhdlla sig frdn varje
handling som &r oférenlig med deras skyldigheter eller utforandet av deras uppgifter.

4. Den kommission som tillsitts mellan dagen for ikrafttridandet av Lissabonfordraget och
den 31 oktober 2014 ska bestd av en medborgare fran varje medlemsstat, inklusive ordféranden och
unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, som ska vara en av kommissionens
vice ordforande.

5. Fran och med den 1 november 2014 ska kommissionen besta av ett antal ledamoter, inklusive
ordféranden och unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik, som motsvarar
tvéd tredjedelar av antalet medlemsstater, om inte Europeiska radet med enhillighet beslutar att dndra
detta antal.

Kommissionens ledamoter ska viljas bland medlemsstaternas medborgare genom ett system med
absolut lika rotation mellan medlemsstaterna som gor det mojligt att aterspegla samtliga
medlemsstaters demografiska och geografiska spridning. Detta system ska faststillas av Euro-
peiska radet med enhillighet i enlighet med artikel 244 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

6. Kommissionens ordforande ska
a) ange riktlinjer fér kommissionens uppgifter,

b) besluta om kommissionens interna organisation for att se till att det rader samstimmighet i dess
arbete och att den arbetar effektivt och som ett kollegialt organ,
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c) utse vice ordférande bland kommissionens ledamoter, med undantag av unionens hoga repre-
sentant for utrikes fragor och sakerhetspolitik.

En kommissionsledamot ska avgd om ordforanden begir detta. Unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik ska i enlighet med forfarandet i artikel 18.1 avgd om ordféranden begir
detta.

7. Med hidnsyn till valen till Europaparlamentet och efter lampligt samrdd ska Europeiska rddet
med kvalificerad majoritet foresld Europaparlamentet en kandidat till befattningen som kommissionens
ordférande. Denna kandidat ska viljas av Europaparlamentet med en majoritet av dess ledamoter. Om
denna kandidat inte fir majoritet, ska Europeiska radet med kvalificerad majoritet inom en manad
foresla en ny kandidat som ska viljas av Europaparlamentet i enlighet med samma forfarande.

Radet ska i samforstand med den valda ordforanden anta forteckningen over 6vriga personer som det
foreslar till ledamoter av kommissionen. Dessa ska viljas pa grundval av forslag frin medlemsstaterna
och i enlighet med kriterierna i punkt 3 andra stycket och punkt 5 andra stycket.

Ordforanden, unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik och de ovriga
kommissionsledamoterna ska kollektivt godkidnnas vid en omrostning i Europaparlamentet. Pa
grundval av detta godkdnnande ska kommissionen utses av Europeiska rddet med kvalificerad
majoritet.

8. Kommissionen ska kollektivt vara ansvarig infor Europaparlamentet. Europaparlamentet far
rosta om misstroendevotum mot kommissionen i enlighet med artikel 234 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt. Om ett sddant misstroendevotum antas, ska kommissionsledamoterna
kollektivt avgd, och unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik ska avgd fran
kommissionen.

Artikel 18

1. Europeiska radet ska med kvalificerad majoritet och med godkinnande av kommissionens
ordférande utndmna unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik. Euro-
peiska rddet kan avbryta den hoga representantens mandatperiod i enlighet med samma forfarande.

2. Den hoga representanten ska leda unionens gemensamma utrikes- och sikerhetspolitik. Den
hoga representanten ska genom sina forslag bidra till utformningen av denna politik och ska sdsom
radets bemyndigade stillforetradare verkstilla den. Den hoga representanten ska handla pa samma sitt
i fraga om den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken.

3. Den hoga representanten ska vara ordforande i rddet i konstellationen utrikes fragor.

4. Den hoga representanten ska vara en av kommissionens vice ordférande. Den hoga repre-
sentanten ska sdkerstdlla samstimmigheten i unionens yttre atgarder. Den hoga representanten ska
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inom kommissionen ha det ansvar som vilar pa kommissionen for de yttre férbindelserna och for
samordningen av Ovriga delar av unionens yttre atgarder. Vid utovandet av detta ansvar inom
kommissionen och endast for dessa ansvarsomrdden ska den hoga representanten omfattas av de
forfaranden som reglerar kommissionens arbete sa langt som det ar forenligt med punkterna 2 och 3.

Artikel 19

1. Europeiska unionens domstol ska bestd av domstolen, tribunalen och specialdomstolar. Den ska
sakerstalla att lag och ritt f6ljs vid tolkning och tillimpning av foérdragen.

Medlemsstaterna ska faststilla de mojligheter till overklagande som behovs for att sikerstilla ett
effektivt domstolsskydd inom de omraden som omfattas av unionsritten.

2. Domstolen ska bestd av en domare per medlemsstat. Den ska bitradas av generaladvokater.
Tribunalen ska ha minst en domare per medlemsstat.

Domstolens domare och generaladvokater samt tribunalens domare ska utses bland personer vars
oavhingighet inte kan ifrdgasittas och som uppfyller de villkor som avses i artiklarna 253 och 254
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. De ska utses av medlemsstaternas regeringar i
samforstind pa sex dr. Avgdende domare och generaladvokater kan utndmnas pa nytt.

3. Europeiska unionens domstol ska i enlighet med fordragen

a) avgora drenden dar talan viacks av en medlemsstat, en institution eller fysiska eller juridiska
personer,

b) meddela forhandsavgoranden nir en nationell domstol har begirt forhandsavgorande om
tolkningen av unionsritten eller giltigheten av akter som antagits av institutionerna,

c) besluta i de ovriga fall som foreskrivs i fordragen.

AVDELNING 1V
BESTAMMELSER OM FORDJUPADE SAMARBETEN

Artikel 20
(f.d. artiklarna 27a—27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11-11a FEG)

1. De medlemsstater som onskar uppritta ett fordjupat samarbete sinsemellan inom ramen for
unionens icke-exklusiva befogenheter kan utnyttja dess institutioner och utdva dessa befogenheter
genom att tillimpa relevanta bestimmelser i fordragen inom de grinser och pa de villkor som faststills
i denna artikel och i artiklarna 326-334 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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De fordjupade samarbetena ska syfta till att frimja unionens mal, skydda dess intressen och stirka dess
integrationsprocess. Samtliga medlemsstater ska nar som helst kunna delta i samarbetet i enlighet med
artikel 328 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

2. Beslutet om bemyndigande av ett fordjupat samarbete ska antas av radet som en sista utvdg, om
det faststdller att de mal som efterstravas genom samarbetet inte kan uppnds inom rimlig tid av hela
unionen och forutsatt att minst nio medlemsstater deltar i samarbetet. Rddet ska besluta i enlighet med
forfarandet i artikel 329 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

3. Alla rddsmedlemmar far delta i rddets Overliggningar, men endast de rddsmedlemmar som
foretrider medlemsstater som deltar i ett fordjupat samarbete far delta i omrostningen. Omrostnings-
bestimmelserna anges i artikel 330 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Akter som antas inom ramen for ett fordjupat samarbete ska vara bindande endast for de
medlemsstater som deltar i detta. De ska inte betraktas som ett regelverk som maste godtas av
kandidatstaterna.

AVDELNING V

ALLMANNA BESTAMMELSER OM UNIONENS YTTRE ATGARDER OCH SARSKILDA
BESTAMMELSER OM DEN GEMENSAMMA UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIKEN

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER OM UNIONENS YTTRE ATGARDER

Artikel 21

1. Unionens dtgirder i internationella sammanhang ska utga fran de principer som har legat till
grund for dess egen tillblivelse, utveckling och utvidgning och som den stravar efter att fora fram i
resten av varlden: demokrati, rittsstaten, de manskliga rattigheternas och grundldggande friheternas
universalitet och odelbarhet, respekt for manniskors virde, jamlikhet och solidaritet samt respekt for
principerna i Forenta nationernas stadga och i folkritten.

Unionen ska striva efter att utveckla forbindelser och bygga partnerskap med tredjelinder och
internationella organisationer, regionala eller globala, som delar de principer som avses i forsta stycket.
Den ska frimja multilaterala l6sningar pa gemensamma problem, sdrskilt inom ramen for
Forenta nationerna.

2. Unionen ska utforma och fora en gemensam politik och vidta atgirder samt verka for att
sakerstdlla en hog grad av samarbete inom alla omraden for internationella forbindelser for att

a) skydda sina virden, sina grundlidggande intressen, sin sdkerhet, sitt oberoende och sin integritet,
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b) konsolidera och stodja demokrati, rittsstaten, de ménskliga rattigheterna och folkratten,

c) bevara freden, forebygga konflikter och stirka internationell sikerhet, i enlighet med dndamalen
och principerna i Forenta nationernas stadga samt principerna i Helsingforsavtalets slutakt och
malen i Parisstadgan, inklusive dem som avser de yttre grinserna,

d) frimja en hallbar ekonomisk, social och miljomaissig utveckling i utvecklingslinderna med det
primdra syftet att utrota fattigdom,

e) frimja integreringen av alla linder i vdrldsekonomin, dven genom gradvis avskaffande av
restriktioner for internationell handel,

f)  bidra till utformningen av internationella dtgarder for att bevara och forbattra miljon och for en
hallbar forvaltning av jordens naturresurser i syfte att garantera en hallbar utveckling,

g) bistd befolkningar, linder och regioner som drabbas av naturkatastrofer eller katastrofer orsakade
av mainniskor, och

h) frimja ett internationellt system som bygger pa fordjupat multilateralt samarbete och ett gott
globalt styre.

3. Unionen ska respektera de principer och efterstriva de mal som anges i punkterna 1 och 2 nir
den utarbetar och genomfor yttre atgarder pd de olika omraden som omfattas av denna avdelning och
av femte delen i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt samt yttre aspekter av ovrig politik.

Unionen ska sorja for samstimmigheten mellan de olika omrdden som omfattas av dess yttre dtgarder
och mellan dessa och 6vrig politik. Rddet och kommissionen ska med bistand av unionens hoga
representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik sidkerstilla denna samstimmighet och samarbeta i

detta syfte.

Artikel 22

1. Europeiska radet ska pa grundval av de principer och mal som anges i artikel 21 faststilla
unionens strategiska intressen och mal.

Europeiska rddets beslut om unionens strategiska intressen och mal ska gilla den gemensamma
utrikes- och sakerhetspolitiken och andra omraden som omfattas av unionens yttre atgarder. De kan
gilla unionens forbindelser med ett land eller en region eller ha ett tematiskt uppldgg. I besluten ska
deras varaktighet och de medel anges som unionen och medlemsstaterna stiller till forfogande.

Europeiska rddet ska besluta med enhillighet pa en rekommendation fran rddet som radet ska anta i
enlighet med de nirmare bestimmelser som anges for respektive omrade. Europeiska radets beslut ska
genomforas i enlighet med de forfaranden som foreskrivs i fordragen.
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2. Unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik far i friga om den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, liksom kommissionen i fraiga om 6vriga omraden for
yttre dtgarder, ldgga fram gemensamma forslag for radet.

KAPITEL 2

SARSKILDA BESTAMMELSER OM DEN GEMENSAMMA UTRIKES- OCH
SAKERHETSPOLITIKEN

AVSNIIT 1
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 23

Unionens dtgirder i internationella sammanhang ska enligt detta kapitel utga fran principerna i,
efterstriva malen i och genomforas i enlighet med de allmidnna bestimmelserna i kapitel 1.

Artikel 24
(f.d. artikel 11 FEU)

1. Unionens befogenhet i friga om den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken ska omfatta
alla utrikespolitiska omraden och alla fragor som ror unionens siakerhet, inbegripet den gradvisa
utformningen av en gemensam forsvarspolitik som kan leda till ett gemensamt forsvar.

Den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken ska omfattas av sirskilda regler och forfaranden.
Den ska faststillas och genomforas av Europeiska radet och radet med enhillighet, om inte annat
foreskrivs i fordragen. Antagandet av lagstiftningsakter ska undantas. Den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken ska genomféras av unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhets-
politik och medlemsstaterna, i enlighet med fordragen. Europaparlamentets och kommissionens
sdrskilda roller pd omradet faststills i fordragen. Europeiska unionens domstol ska inte vara behorig
med avseende péd dessa bestimmelser, med undantag av dess behorighet att kontrollera att artikel 40 i
detta fordrag foljs och att kontrollera lagenligheten av vissa beslut som avses i artikel 275 andra stycket
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

2. Unionen ska, inom ramen for principerna och malen for sina yttre atgarder, fora, utforma och
genomfora en gemensam utrikes- och sdkerhetspolitik som grundas pa en utveckling av
medlemsstaternas Omsesidiga politiska solidaritet, pa en identifiering av fragor av allmint intresse
och pa forverkligandet av en stindigt 6kande grad av samstimmighet i medlemsstaternas atgirder.

3. Medlemsstaterna ska aktivt och forbehallslost stodja unionens utrikes- och sdkerhetspolitik i en
anda av lojalitet och 6msesidig solidaritet och ska respektera unionens dtgarder pa detta omrade.
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Medlemsstaterna ska arbeta tillsammans for att forstirka och utveckla sin 6msesidiga politiska
solidaritet. De ska avsta frdn varje handling som strider mot unionens intressen eller kan minska dess
effektivitet som en sammanhallande kraft i de internationella relationerna.

Réddet och den hoga representanten ska sorja for att dessa principer fljs.

Artikel 25
(f.d. artikel 12 FEU)

Unionen ska fora den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken
a) genom att faststilla de allmidnna riktlinjerna,
b) genom att anta beslut som innehdller
i)  de dtgarder som ska vidtas av unionen,
ii)  de stindpunkter som ska intas av unionen,
i) de ndrmare bestimmelserna for genomforandet av de beslut som avses i leden i och ii,
och

c) genom att stirka det systematiska samarbetet mellan medlemsstaterna om deras politik.

Artikel 26
(f.d. artikel 13 FEU)

L. Europeiska rddet ska identifiera unionens strategiska intressen, ange madlen och faststilla de
allminna riktlinjerna for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, inklusive for fragor som
har forsvarsmassiga konsekvenser. Det ska anta nodvindiga beslut.

Om den internationella utvecklingen kraver det, ska Europeiska radets ordférande sammankalla ett
extra mote i Europeiska radet for att faststilla den strategiska inriktningen av unionens politik infor
denna utveckling.

2. Rédet ska utforma den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken och fatta de beslut som
behovs for att faststilla och genomféra denna pa grundval av de allméinna och strategiska riktlinjer
som Europeiska rddet har faststallt.

Radet och unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik ska sakerstilla
enhetlighet, konsekvens och effektivitet i unionens handlande.

3. Den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken ska genomforas av den hoga representanten
och medlemsstaterna med utnyttjande av nationella resurser och unionens resurser.
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Artikel 27

1. Unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, som 4r ordforande i radet i
konstellationen utrikes fragor, ska genom sina forslag bidra till utformningen av den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken och se till att de beslut som antas av Europeiska rddet och radet
genomfors.

2. Unionen ska foretrddas av den hoga representanten i frigor som ror den gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitiken. Den hoga representanten ska pad unionens vignar fora den politiska dialogen
med tredje part och framféra unionens stindpunkt i internationella organisationer och vid
internationella konferenser.

3. Nar unionens hoga representant uppfyller sitt mandat, ska han eller hon stodja sig pd en
europeisk avdelning for yttre atgirder. Denna avdelning ska samarbeta med medlemsstaternas
diplomattjanster och ska bestd av tjansteman fran berorda avdelningar inom radets generalsekretariat
och kommissionen samt utsind personal frain medlemsstaternas nationella diplomattjinster. Hur den
europeiska avdelningen for yttre dtgirder ska organiseras och arbeta ska anges i ett beslut som antas av
radet. Radet ska besluta pa forslag av den hoga representanten efter att ha hort Europaparlamentet och
efter kommissionens godkiannande.

Artikel 28
(f.d. artikel 14 FEU)

1. Nir den internationella situationen krdver en operativ insats av unionen, ska radet anta
nodvandiga beslut. De ska ange mal, omfattning, de medel som ska stllas till unionens forfogande, vid
behov varaktighet, samt pa vilka villkor de ska genomforas.

Om forhallandena dndras pd ett sitt som ér av visentlig betydelse for en fraga som ar foremal for ett
sadant beslut, ska radet se 6ver principerna och malen for beslutet och fatta de nodvindiga besluten.

2. De beslut som avses i punkt 1 ska vara forpliktande for medlemsstaterna vid deras
stillningstaganden och handlande.

3. Den berorda medlemsstaten ska limna information om varje nationellt stillningstagande eller
nationell dtgird som planeras inom ramen for ett beslut enligt punkt 1; informationen ska limnas i sa
god tid att foregdende samrdd kan ske inom rddet om det behovs. Skyldigheten att limna
forhandsinformation ska inte gilla dtgirder som endast innebar att beslut av radet fors over till
nationell niva.

4. Om forandringar i situationen gor det absolut nodvindigt och i avsaknad av en 6versyn av det
radsbeslut som avses i punkt 1 far medlemsstaterna med beaktande av de allmdnna malen i detta beslut
vidta de bradskande atgarder som behovs. De berorda medlemsstaterna ska genast underritta radet om
sadana dtgarder.

5. Om genomforandet av ett beslut enligt denna artikel medfor allvarliga svérigheter for en
medlemsstat, ska denna ldgga fram saken for radet som ska Overviga fragan och soka limpliga
16sningar. Sddana losningar far inte strida mot malen for det beslut som avses i punkt 1 eller minska
dess effektivitet.
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Artikel 29
(f.d. artikel 15 FEU)

Rédet ska anta beslut som anger unionens installning till en sarskild fraga av geografisk eller tematisk
karaktdr. Medlemsstaterna ska se till att deras nationella politik Gverensstimmer med unionens
standpunkter.

Artikel 30
(f.d. artikel 22 FEU)

L. Varje medlemsstat eller unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik eller
den hoga representanten med stod av kommissionen far hinskjuta frigor om den gemensamma
utrikes- och sakerhetspolitiken till rddet och ligga fram initiativ eller forslag for radet.

2. I sddana fall som kraver ett snabbt beslut ska den hoga representanten pa eget initiativ eller pa
begiran av en medlemsstat kalla till ett extra radssammantriade inom fyrtiodtta timmar eller, i en
nodsituation, inom kortare tid.

Artikel 31
(f.d. artikel 23 FEU)

1. Beslut enligt detta kapitel ska fattas av Europeiska radet och rddet med enhillighet, om inte
annat foreskrivs i detta kapitel. Antagandet av lagstiftningsakter ska undantas.

En radsmedlem som avstdr frdn att rosta fir motivera sitt avstdende genom att avge en formell
forklaring enligt detta stycke. Om sa sker ska rddsmedlemmen inte vara skyldig att tillimpa beslutet
men ska godta att beslutet dr forpliktande for unionen. Den berorda medlemsstaten ska i en anda av
omsesidig solidaritet avhalla sig frin varje handling som skulle kunna strida mot eller hindra en
unionshandling pa grundval av det beslutet, och de andra medlemsstaterna ska respektera dess
standpunkt. Om de rddsmedlemmar som pa detta sitt motiverar sitt avstdende foretrader minst en
tredjedel av medlemsstaterna, som samtidigt omfattar minst en tredjedel av unionens befolkning, ska
beslutet inte antas.

2. Radet ska med avvikelse fran bestimmelserna i punkt 1 besluta med kvalificerad majoritet

— ndr det antar ett beslut som faststiller unionens dtgarder eller stindpunkter pd grundval av ett
beslut av Europeiska rddet om unionens strategiska intressen och mal enligt artikel 22.1,

— nér det antar ett beslut som faststiller unionens atgarder eller stindpunkter pa ett forslag fran
unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik som har lagts fram pa sarskild
begiran av Europeiska rddet pd dess eget eller den hoga representantens initiativ,
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— ndr det antar ett beslut om genomférande av ett beslut som faststiller unionens atgirder eller
standpunkter,

— niér det utser en sarskild representant i enlighet med artikel 33.

Om en rddsmedlem forklarar att denne av skil av vital betydelse som ror nationell politik och som
denne redogor for avser att motsitta sig antagandet av ett beslut som ska fattas med kvalificerad
majoritet, ska omrostning inte ske. Den hoga representanten ska i nira samrdd med den berorda
medlemsstaten soka en losning som denna kan godta. Om detta inte lyckas, far rddet med kvalificerad
majoritet begdra att fragan ska hinskjutas till Europeiska rddet for ett enhilligt beslut.

3. Europeiska radet fir med enhillighet anta ett beslut om att rddet ska besluta med kvalificerad
majoritet i andra fall dn de som avses i punkt 2.

4. Punkterna 2 och 3 ska inte tillimpas pd beslut som har militira eller forsvarsmassiga
konsekvenser.
5. [ procedurfragor ska radet fatta beslut med en majoritet av sina medlemmar.

Artikel 32

(f.d. artikel 16 FEU)

Medlemsstaterna ska samrdda med varandra inom Europeiska rddet och rddet om alla utrikes- och
sakerhetspolitiska frdgor av allmint intresse for att faststdlla en gemensam instdllning. Innan nagon
dtgdrd far vidtas i internationella sammanhang eller ndgot dtagande som skulle kunna paverka
unionens intressen far goras, ska varje medlemsstat samrdda med ovriga medlemsstater i Europeiska
radet eller radet. Medlemsstaterna ska genom ett konvergent upptridande sikerstilla att unionen kan
hivda sina intressen och virderingar i internationella sammanhang. Medlemsstaterna ska vara
solidariska sinsemellan.

Nir Europeiska radet eller rddet har faststillt unionens gemensamma instéllning enligt forsta stycket,
ska unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik och medlemsstaternas
utrikesministrar samordna sin verksamhet i radet.

Medlemsstaternas diplomatiska beskickningar och unionens delegationer i tredjelinder och vid
internationella organisationer ska samarbeta sinsemellan och bidra till utformningen och genom-
forandet av den gemensamma instdllningen.

Artikel 33
(f.d. artikel 18 FEU)

Radet far pd forslag av unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik utse en
sdrskild representant som ska ha mandat for sirskilda politiska fragor. Den sirskilda representanten ska
utova sitt mandat under ledning av den hoga representanten.
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Artikel 34
(f.d. artikel 19 FEU)

L. Medlemsstaterna ska samordna sitt upptridande inom internationella organisationer och vid
internationella konferenser. De ska dir hdvda unionens staindpunkter. Unionens hoga representant for
utrikes fragor och sakerhetspolitik ska svara for denna samordning.

Inom internationella organisationer och vid internationella konferenser dir inte samtliga medlems-
stater deltar ska de deltagande medlemsstaterna hivda unionens standpunkter.

2. I enlighet med artikel 24.3 ska de medlemsstater som &r foretrddda inom internationella
organisationer och vid internationella konferenser dir inte samtliga medlemsstater deltar hélla de
senare och den hoga representanten informerade om alla frigor som ar av gemensamt intresse.

Medlemsstater som ocksd dr medlemmar av Forenta nationernas sdkerhetsrad ska samrdda med
varandra och halla 6vriga medlemsstater och den hoga representanten fullt informerade. Medlemsstater
som dr medlemmar av sikerhetsrddet kommer dd de fullgor sina uppgifter att havda unionens
standpunkter och intressen, dock utan att detta ska pdverka deras ansvar enligt bestimmelserna
i Forenta nationernas stadga.

Nar unionen har intagit en standpunkt till en fraga pa Forenta nationernas sakerhetsrads dagordning,
ska de medlemsstater som 4r medlemmar av sakerhetsradet begira att unionens hoga representant
inbjuds att ldgga fram unionens standpunkt.

Artikel 35
(f.d. artikel 20 FEU)

Medlemsstaternas diplomatiska och konsuldra myndigheter och unionens delegationer i tredjelinder
och vid internationella konferenser samt deras representationer vid internationella organisationer ska
samarbeta for att sikerstdlla att de beslut som antas enligt detta kapitel och som faststiller unionens
standpunkter och atgirder foljs och genomfors.

De ska intensifiera samarbetet genom att utbyta information och gora gemensamma bedomningar.

De ska bidra till att genomfora unionsmedborgares ratt till skydd inom ett tredjelands territorium
enligt artikel 20.2 c i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt samt de atgarder som antagits
enligt artikel 23 i det fordraget.

Artikel 36
(f.d. artikel 21 FEU)

Unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik ska regelbundet hora Europa-
parlamentet om de viktigaste aspekterna och de grundlaggande valmojligheterna nar det galler den
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gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken och den gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken
samt informera Europaparlamentet om hur dessa politikomraden utvecklas. Den hoga representanten
ska se till att vederborlig hinsyn tas till Europaparlamentets synpunkter. De sirskilda representanterna
far medverka nir Europaparlamentet informeras.

Europaparlamentet far stilla fragor eller avge rekommendationer till rddet och den hoga
representanten. Tvd ganger om dret ska Europaparlamentet hélla en debatt om de framsteg som har
gjorts for att genomfora den gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken, inbegripet den
gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken.

Artikel 37
(f.d. artikel 24 FEU)

Unionen far ingd avtal med en eller flera stater eller internationella organisationer pa omraden som
omfattas av detta kapitel.

Artikel 38
(f.d. artikel 25 FEU)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 240 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt
ska en kommitté for utrikes- och sdkerhetspolitik 6vervaka den internationella situationen pa de
omraden som omfattas av den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken och bidra till att utforma
politiken genom att avge yttranden till rddet pa begiran av detta, av unionens hoga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik eller pa eget initiativ. Kommittén ska ocksd dvervaka genomforandet
av den beslutade politiken, dock utan att det paverkar den hoga representantens befogenheter.

Inom ramen for detta kapitel ska kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik pa radets och den hoga
representantens ansvar utova politisk kontroll och strategisk ledning av krishanteringsinsatser enligt
artikel 43.

Radet far, for en krishanteringsinsats som beslutats av radet och vars varaktighet radet beslutar om,
bemyndiga kommittén att fatta limpliga beslut om den politiska kontrollen och den strategiska
ledningen av insatsen.

Artikel 39

I enlighet med artikel 16 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och med avvikelse fran
punkt 2 i den artikeln ska radet anta ett beslut om bestimmelser om skydd for enskilda personer i
fraga om behandling av personuppgifter i medlemsstaterna, nir dessa utdvar verksamhet som omfattas
av detta kapitels tillimpningsomrdde, samt om den fria rorligheten for sddana uppgifter. Oberoende
myndigheter ska kontrollera att dessa bestimmelser f6ljs.
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Artikel 40
(f.d. artikel 47 FEU)

Genomforandet av den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken ska inte paverka tillimpningen av
de forfaranden for eller respektive omfattning av institutionernas befogenheter som anges i fordragen
for utovandet av de unionsbefogenheter som avses i artiklarna 36 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

P4 samma sitt ska genomforandet av den politik som avses i ndmnda artiklar inte paverka
tillimpningen av de forfaranden for och respektive omfattning av institutionernas befogenheter som
anges i fordragen for utévandet av unionsbefogenheterna enligt detta kapitel.

Artikel 41
(f.d. artikel 28 FEU)

1. Institutionernas forvaltningsutgifter till foljd av genomforandet av detta kapitel ska belasta
unionens budget.

2. Driftsutgifterna for att genomfora detta kapitel ska ockséd belasta unionens budget, bortsett fran
driftsutgifter i samband med operationer som har militdra eller forsvarsmassiga konsekvenser och i fall
dé rddet enhalligt beslutar ndgot annat.

Om utgifterna inte ska belasta unionens budget ska de belasta medlemsstaterna i enlighet med den pa
bruttonationalinkomsten grundade fordelningsnyckeln, om inte rddet enhilligt beslutar ndgot annat.
De medlemsstater, vilkas foretradare i radet har avgett en formell forklaring enligt artikel 31.1 andra
stycket dr inte skyldiga att bidra till finansieringen av utgifter i samband med operationer som har
militdra eller forsvarsmassiga konsekvenser.

3. Rédet ska anta ett beslut om de sirskilda forfaranden som ska garantera snabb tillgang till anslag
i unionens budget som dr avsedda for brddskande finansiering av initiativ inom ramen for den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken och sirskilt for forberedande verksamhet infor uppdrag
av den typ som avses i artiklarna 42.1 och 43. Radet ska besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

Forberedande verksamhet for de uppdrag som avses i artiklarna 42.1 och 43 som inte ska belasta
unionens budget ska finansieras genom en startfond med bidrag fran medlemsstaterna.

Rédet ska pa forslag av unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik med
kvalificerad majoritet anta beslut om nirmare bestimmelser for

a) upprattande och finansiering av startfonden, sirskilt vilka finansiella belopp som fonden ska

tilldelas,

b) forvaltning av startfonden, samt
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¢) finansiell kontroll.

Om det planerade uppdraget i enlighet med artiklarna 42.1 och 43 inte fir belasta unionens budget,
ska radet bemyndiga den hoga representanten att utnyttja fonden. Den hoga representanten ska
rapportera till rddet om hur uppdraget har genomforts.

AVSNIIT 2
BESTAMMELSER OM DEN GEMENSAMMA SAKERHETS- OCH FORSVARSPOLITIKEN

Artikel 42
(f.d. artikel 17 FEU)

1. Den gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken ska utgéra en integrerande del av den
gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken. Den ska tillforsdkra unionen en operativ kapacitet som
stoder sig pa civila och militira resurser. Unionen kan anvinda dessa resurser vid uppdrag utanfor
unionen for att bevara freden, forebygga konflikter och stirka den internationella sikerheten i enlighet
med principerna i Forenta nationernas stadga. Dessa uppgifter ska genomforas med kapacitet som
tillhandahalls av medlemsstaterna.

2. Den gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken ska omfatta den gradvisa utformningen av
unionens gemensamma forsvarspolitik. Den kommer att leda till ett gemensamt forsvar, niar Europeiska
radet med enhillighet har beslutat detta. Europeiska radet ska i sa fall reqkommendera medlemsstaterna
att anta ett sadant beslut i enlighet med sina respektive konstitutionella bestimmelser.

Unionens politik enligt detta avsnitt ska inte pdverka den sarskilda karaktiren hos vissa medlemsstaters
sakerhets- och forsvarspolitik och den ska respektera de forpliktelser som vissa medlemsstater, som
anser att deras gemensamma forsvar forverkligas genom Atlantpaktsorganisationen (Nato), har enligt
Nordatlantiska fordraget och vara forenlig med den gemensamma sakerhets- och forsvarspolitik som
har upprittats inom den ramen.

3. [ syfte att genomfora den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken ska medlemsstaterna
stdlla civil och militar kapacitet till unionens forfogande for att bidra till de mal som faststalls av radet.
De medlemsstater som tillsammans upprattar multinationella styrkor far dven stélla dem till forfogande
for den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken.

Medlemsstaterna forbinder sig att gradvis forbittra sin militdra kapacitet. Byran for utveckling av
forsvarskapacitet och for forskning, anskaffning och foérsvarsmateriel (nedan kallad Europeiska
forsvarsbyrin) ska identifiera de operativa behoven, fraimja atgirder for att tillgodose dessa, bidra till
att identifiera och i forekommande fall genomféra varje atgird som behovs for att stirka
forsvarssektorns industriella och tekniska bas, delta i utformningen av en europeisk politik for
kapacitet och forsvarsmateriel samt hjilpa radet att utvirdera om den militira kapaciteten har
forbattrats.
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4. Beslut om den gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken, inbegripet beslut som ror
inledandet av ett sidant uppdrag som avses i denna artikel, ska antas av radet med enhallighet pa
forslag av unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik eller pa initiativ av en
medlemsstat. Den hoga representanten far, vid behov tillsammans med kommissionen, foresld att saval
nationella resurser som unionens instrument anvands.

5. Rédet far anfortro at en grupp medlemsstater att genomfora ett uppdrag inom unionens ram for
att virna om unionens virden och tjana dess intressen. Genomforandet av ett sddant uppdrag ska
omfattas av artikel 44.

6. De medlemsstater som uppfyller hogre krav pa militir kapacitet och som har gjort mer
bindande dtaganden pa omradet med tanke pd de mest kriavande uppdragen ska uppritta ett
permanent strukturerat samarbete inom ramen for unionen. Detta samarbete ska omfattas av
artikel 46. Det ska inte paverka bestimmelserna i artikel 43.

7. Om en medlemsstat skulle utsittas for ett vapnat angrepp pa sitt territorium, ar de Ovriga
medlemsstaterna skyldiga att ge den medlemsstaten stod och bistind med alla till buds stdende medel i
enlighet med artikel 51 i Forenta nationernas stadga. Detta ska inte paverka den sarskilda karaktiren
hos vissa medlemsstaters sikerhets- och forsvarspolitik.

Atagandena och samarbetet pa detta omrade ska vara forenliga med atagandena inom Nordatlantiska
fordragsorganisationen, som for de stater som dr medlemmar i denna ocksa i fortsittningen ska utgora
grunden for deras kollektiva forsvar och den instans som genomfor det.

Artikel 43

1. De uppdrag som avses i artikel 42.1 dir unionen kan anvinda civila och militdra resurser ska
inbegripa gemensamma insatser for avrustning, humanitira insatser och raddningsinsatser, militira
radgivnings- och bistandsinsatser, konfliktforebyggande och fredsbevarande insatser, insatser med
stridande forband vid krishantering, inklusive fredsskapande atgirder och stabiliseringsinsatser efter
konflikter. Alla dessa uppdrag kan bidra till kampen mot terrorism, inklusive genom stod till
tredjelander i syfte att bekdmpa terrorism pd dess territorium.

2. Radet ska anta beslut om de uppdrag som avses i punkt 1 och ange deras mal, omfattning och
de allminna villkoren for deras genomforande. Unionens hoga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik, som arbetar under ledning av rddet och i ndra och stindig kontakt med kommittén for
utrikes- och sakerhetspolitik, ska sorja for samordningen av de civila och militira aspekterna av dessa
insatser.

Artikel 44

1. Inom ramen for de beslut som antas i enlighet med artikel 43 far radet anfortro genomférandet
av ett uppdrag dt en grupp medlemsstater som sd onskar och som forfogar 6ver den kapacitet som
kravs for ett sadant uppdrag. Dessa medlemsstater ska i samverkan med unionens hoga representant
for utrikes fragor och sikerhetspolitik sinsemellan komma 6verens om hur uppdraget ska genomforas.
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2. De medlemsstater som deltar i utférandet av uppdraget ska pa eget initiativ eller pd begdran av
en annan medlemsstat regelbundet informera radet om hur uppdraget fortskrider. De deltagande
medlemsstaterna ska omedelbart underritta rddet om genomfoérandet av uppdraget far betydande
foljder eller innebir att det mél, den omfattning eller de narmare villkor for uppdraget som anges i de
beslut som avses i punkt 1 mdste dndras. Radet ska i sadana fall anta de beslut som ir nédvindiga.

Artikel 45

1. Europeiska forsvarsbyrdn, som avses i artikel 42.3 och som lyder under radet, ska ha som
uppgift att

a) bidra till att identifiera medlemsstaternas militira kapacitetsmdl och utvirdera hur medlems-
staterna fullgor sina kapacitetsdtaganden,

b) frimja att de operativa behoven harmoniseras och att effektiva och kompatibla anskaffnings-
metoder antas,

¢) lidgga fram multilaterala projekt for att de militira kapacitetsmalen ska uppnds och sorja for
samordning av de program som genomfors av medlemsstaterna och forvaltning av sarskilda
samarbetsprogram,

d) stodja forsvarsteknikforskning, samordna och planera gemensam forskningsverksamhet och
utredningar om tekniska l6sningar som motsvarar de framtida operativa behoven,

e) bidra till att identifiera och i forekommande fall genomfora varje dtgard som behovs for att stiarka
forsvarssektorns industriella och tekniska bas och gora forsvarsutgifterna mer effektiva.

2. Europeiska forsvarsbyrdn ska vara 6ppen for alla medlemsstater som onskar delta i den. Radet
ska med kvalificerad majoritet anta ett beslut om stadgan for byrdn, dess site samt regler for dess
verksamhet. I beslutet ska hansyn tas till graden av effektivt deltagande i byrdns verksamhet. Vid byrdn
ska sarskilda grupper bildas av medlemsstater som genomfor gemensamma projekt. Byran ska vid
behov fullgora sina uppgifter i samrad med kommissionen.

Artikel 46

1. De medlemsstater som oOnskar delta i det permanenta strukturerade samarbete som avses i
artikel 42.6 och som uppfyller de kriterier och gor de militira kapacitetsitaganden som anges i
protokollet om det permanenta strukturerade samarbetet, ska underritta radet och unionens hoga
representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik om sin avsikt.

2. Inom tre manader frin den underrittelse som avses i punkt 1 ska radet anta ett beslut om
upprattande av det permanenta strukturerade samarbetet och faststilla forteckningen over deltagande
medlemsstater. Radet ska besluta med kvalificerad majoritet efter att ha hort den hoga representanten.
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3. Varje medlemsstat som i ett senare skede oOnskar delta i det permanenta strukturerade
samarbetet ska underritta radet och den hoga representanten om sin avsikt.

Radet ska anta ett beslut som bekriftar deltagandet av den berdrda medlemsstat som uppfyller
kriterierna och gor de dtaganden som avses i artiklarna 1 och 2 i protokollet om det permanenta
strukturerade samarbetet. Radet ska besluta med kvalificerad majoritet efter att ha hort den hoga
representanten. Endast de radsmedlemmar som foretrader deltagande medlemsstater ska delta i
omrostningen.

Kvalificerad majoritet ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt.

4. Om en deltagande medlemsstat inte lingre uppfyller kriterierna eller inte lingre kan uppfylla de
ataganden som avses i artiklarna 1 och 2 i protokollet om det permanenta strukturerade samarbetet,
far radet anta ett beslut om tillfilligt upphivande av den medlemsstatens deltagande.

Radet ska besluta med kvalificerad majoritet. Endast de radsmedlemmar som foretrader deltagande
medlemsstater, med undantag av den berdrda medlemsstaten, ska delta i omrostningen.

Kvalificerad majoritet ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

5. Om en deltagande medlemsstat onskar limna det permanenta strukturerade samarbetet, ska
den underritta radet om sitt beslut, och radet ska da notera att den beroérda medlemsstatens deltagande
upphor.

6. Rédets beslut och rekommendationer inom ramen for det permanenta strukturerade
samarbetet, med undantag av dem som anges i punkterna 2-5, ska antas med enhillighet. Vid
tillimpning av denna punkt ska endast rosterna fran de deltagande medlemsstaternas foretradare
kravas for enhillighet.

AVDELNING VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 47

Unionen dr en juridisk person.

Artikel 48
(f.d. artikel 48 FEU)

L. Fordragen far dndras i enlighet med ett ordinarie dndringsforfarande. De fir dven édndras i
enlighet med forenklade andringsforfaranden.
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Ordinarie dndringsforfarande

2. Varje medlemsstats regering, Europaparlamentet eller kommissionen far foreligga radet forslag
till andringar av fordragen. Dessa forslag kan bland annat syfta till att utoka eller minska de
befogenheter som unionen tilldelas i férdragen. Dessa forslag ska oversindas av radet till Europeiska
radet och tillstdllas de nationella parlamenten.

3. Om Europeiska radet efter att ha hort Europaparlamentet och kommissionen med enkel
majoritet antar ett beslut om att granska de dndringar som foreslds, ska Europeiska radets ordférande
sammankalla ett konvent som bestdr av foretradare for de nationella parlamenten, medlemsstaternas
stats- eller regeringschefer, Europaparlamentet och kommissionen. Aven Europeiska centralbanken ska
horas nir det dr fraga om institutionella dndringar pa det monetira omradet. Konventet ska behandla
forslagen till dndringar och ska med konsensus anta en rekommendation till en konferens mellan
foretradarna for medlemsstaternas regeringar enligt punkt 4.

Europeiska radet far, efter Europaparlamentets godkdnnande, med enkel majoritet besluta att inte
sammankalla konventet om &dndringarnas omfattning inte motiverar det. I det senare fallet ska
Europeiska radet faststdlla mandatet for en konferens mellan foretridarna for medlemsstaternas
regeringar.

4. En konferens mellan foretradarna fér medlemsstaternas regeringar ska sammankallas av radets
ordforande i syfte att i samforstind komma 6verens om de dndringar som ska goras i fordragen.

Andringarna trider i kraft efter det att de har ratificerats av alla medlemsstaterna i enlighet med deras
respektive konstitutionella bestimmelser.

5. Om fyra femtedelar av medlemsstaterna inom tva ar efter undertecknandet av ett fordrag om
dndring av fordragen har ratificerat detta fordrag och en eller flera medlemsstater har sttt pd problem
med ndmnda ratifikation, ska Europeiska radet ta upp fragan.

Forenklade dndringsforfaranden

6. Varje medlemsstats regering, Europaparlamentet eller kommissionen far foreligga Euro-
peiska radet forslag till sddana dndringar av samtliga eller delar av bestimmelserna i tredje delen i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt som ror unionens inre politik och inre atgirder.

Europeiska radet far anta ett beslut om dndring av samtliga eller delar av bestimmelserna i tredje delen
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Europeiska radet ska besluta med enhillighet efter
att ha hort Europaparlamentet och kommissionen samt Europeiska centralbanken nir det 4r fraga om
institutionella dndringar pd det monetira omradet. Detta beslut trider i kraft forst sedan det har
godkints av medlemsstaterna i enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser.

Det beslut som avses i andra stycket far inte utoka de befogenheter som unionen tilldelas i fordragen.
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7. Nar fordraget om Europeiska unionens funktionssitt eller avdelning V i det har fordraget
foreskriver att radet ska besluta med enhallighet pa ett visst omrade eller i ett visst fall, fir Europeiska
radet anta ett beslut om bemyndigande for radet att besluta med kvalificerad majoritet pa det omradet
eller i det fallet. Detta stycke ska inte tillimpas pd beslut som har militira eller forsvarsmissiga
konsekvenser.

Nar fordraget om Europeiska unionens funktionssitt foreskriver att lagstiftningsakter ska antas av radet
i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, far Europeiska radet anta ett beslut om bemyndigande
att sddana akter far antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

Varje initiativ fran Europeiska radet pa grundval av forsta eller andra stycket ska oversindas till de
nationella parlamenten. Om en invindning frdn ett nationellt parlament har meddelats inom sex
madnader frin detta oversindande, ska det beslut som avses i forsta eller andra stycket inte antas.
[ avsaknad av invandningar far Europeiska radet anta beslutet.

Vid antagandet av de beslut som avses i forsta eller andra stycket ska Europeiska radet besluta med
enhallighet efter godkidnnande av Europaparlamentet, som ska besluta med en majoritet av sina
ledamoter.

Artikel 49
(f.d. artikel 49 FEU)

Varje europeisk stat som respekterar de virden som avses i artikel 2 och som forbinder sig att fraimja
dem far ansoka om att bli medlem av unionen. Europaparlamentet och de nationella parlamenten ska
underrdttas om denna ansokan. Den ansokande staten ska stilla sin ansokan till radet, som ska besluta
med enhillighet efter att ha hort kommissionen och efter godkidnnande av Europaparlamentet, som
ska fatta sitt beslut med en majoritet av sina ledamoter. De villkor for medlemskap som Europeiska
radet har enats om ska beaktas.

Villkoren for att upptas som medlem och de anpassningar av férdragen som unionen bygger pa, som
darigenom blir nodvindiga, ska faststillas i ett avtal mellan medlemsstaterna och den ansokande
staten. Detta avtal ska foreldggas samtliga avtalsslutande stater for ratifikation i 6verensstimmelse med
deras konstitutionella bestimmelser.

Artikel 50
L. Varje medlemsstat far i enlighet med sina konstitutionella bestimmelser besluta att uttrdda ur
unionen.
2. Den medlemsstat som beslutar att uttrdda ska anmala sin avsikt till Europeiska radet. Mot

bakgrund av Europeiska rddets riktlinjer ska unionen forhandla fram och ingd ett avtal med denna stat
dir villkoren for dess uttrade faststills, med beaktande av dess framtida forbindelser med unionen.
Detta avtal ska forhandlas i enlighet med artikel 218.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssidtt. Det ska ingds pd unionens vignar av rddet som ska besluta med kvalificerad majoritet
efter Europaparlamentets godkidnnande.
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3. Fordragen ska upphora att vara tillimpliga pd den berorda staten fran och med den dag da
avtalet om uttrade trader i kraft eller, om det inte finns nagot sadant avtal, tva ar efter den anmalan
som avses i punkt 2, om inte Europeiska rddet i samforstind med den berorda medlemsstaten med
enhillighet beslutar att forlinga denna tidsfrist.

4. Vid tillimpning av punkterna 2 och 3 fir den medlem i Europeiska rddet och radet som
foretrader den medlemsstat som uttrader inte delta, vare sig i de Overlaggningar eller i de beslut i
Europeiska rddet och radet som ror den medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet ska definieras i enlighet med artikel 238.3 b i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

5. Om den stat som har uttrdtt ur unionen begir att pd nytt fa ansluta sig, ska dess begiran
omfattas av forfarandet i artikel 49.

Artikel 51

Protokollen och bilagorna till fordragen ska utgora en integrerande del av dessa fordrag.

Artikel 52

1. Fordragen ska gilla for Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien, Republiken Tjeckien,
Konungariket Danmark, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland, Irland, Republiken Grek-
land, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken
Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdomet Luxemburg, Republiken Ungern, Republiken Malta,
Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Ruma-
nien, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket Sverige och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

2. Fordragens territoriella tillimpningsomrade anges nirmare i artikel 355 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt.

Artikel 53
(f.d. artikel 51 FEU)

Detta fordrag har ingdtts pa obegrinsad tid.

Artikel 54
(f.d. artikel 52 FEU)

1. Detta fordrag ska ratificeras av de hoga fordragsslutande parterna i enlighet med deras
konstitutionella bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten ska deponeras hos Republiken Italiens
regering.
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2. Detta fordrag trader i kraft den 1 januari 1993 forutsatt att samtliga ratifikationsinstrument har
deponerats eller, om sd inte ar fallet, den forsta dagen i den méanad som foljer efter det att det sista
ratifikationsinstrumentet har deponerats.

Artikel 55
(f.d. artikel 53 FEU)

1. Detta fordrag, upprittat i ett enda original pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska,
franska, grekiska, iriska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska,
rumdnska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken, vilka texter ar
lika giltiga pa alla sprdken, ska deponeras i arkiven hos Republiken Italiens regering, som ska
overldimna en bestyrkt kopia till var och en av regeringarna i Gvriga signatirstater.

2. Detta fordrag far dven Oversittas till varje annat sprak som bestims av medlemsstaterna bland
de sprak som i enlighet med deras konstitutionella ordning har officiell stillning i hela eller delar av

deras territorium. Den berérda medlemsstaten ska limna en bestyrkt kopia av sddana 6versattningar
till radet, som ska deponera den i sitt arkiv.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade undertecknat detta fordrag.

Som skedde i Maastricht den sjunde februari nittonhundranittiotva.

(forteckningen over befullmaktigade dterges inte hdr)



